
Глава 333: Приглашение на праздник

Во дворе гостиницы ... Ши Му прятался в тени. Он смотрел в сторону резиденции Чжун Сю.

Прошло некоторое время с тех пор, как Сяо Вэй вошла в комнату. Но до сих пор оттуда не было
ни малейшего движения или звука. Ситуация, казалось, немного отличалась от его ожидания.

Но затем раздался звук шагов снаружи двора. Брови Ши Му нахмурились, и он направил свое
духовное чувство в этом направлении. Он обнаружил, что к резиденции шла Лен Юэ Тон.
Сияющего выражения ее лица было достаточно, чтобы предположить, что она была в восторге.
Казалось, что она вернулась из очень забавной поездки в город, после которой она оказалась в
приподнятом настроении.

Ши Му, очевидно, не собирался подходить и приветствовать ее. Таким образом, он остался
прятаться в том же месте.

Лен Юэ Тон прошла мимо укрытия Ши Му, счастливо подпрыгивая, когда ее нога внезапно
остановилась. Затем она обернулась, посмотрела в сторону укрытия Ши Му, и в ее глазах
появился намек на подозрение.

Ши Му был встревожен и торопливо погасил ауру, излучаемую его телом.

Лен Юэ Тон несколько раз огляделась. Затем она покачала головой, обернулась и продолжила
идти вперед. Вскоре она исчезла на расстоянии.

Ши Му увидел это и глубоко вздохнул. Но одновременно в его глаза заглянул удивленный
взгляд.

Совершенствование этой женщины было не слишком высоким. Но она все еще могла видеть
окружающую обстановку темной ночью. У нее также было много других немыслимых
способностей, кроме этой. И все это указывало на то, что ее происхождение не было таким
простым, как казалось.

Ши Му покачал головой и на время отбросил эти мысли. В конце концов, он знал, что сейчас
не время думать о них.

Но затем звук шагов снова раздался издалека. Затем на дороге появилась группа людей. На
переднем крае шел старик в черной одежде. Это был тот же человек, которого Ши Му видел в
офисе городского лорда.

Люди позади него были варварами из племени Крылатого Журавля.

Владелец этой гостиницы также был среди них. Он следовал за стариком с глубоким
почтением и смирением.

Цвет лица Ши Му изменился.

«Ши Ту, как этот парень появился здесь? Не говори мне, что они хотят выполнить свой план
прямо сейчас?» Голос Кая прозвучал в голове Ши Му.

Ши Му покачал головой, но в его голове кружились несметные мысли.

"Эти благородные гости остались здесь?" старик в черной мантии взглянул на внутренний
двор, который находился неподалеку, и спросил хозяина гостиницы.



«Да, уважаемый городской лорд», - быстро ответил владелец.

"Этот человек - Городской Лорд ?!" Ши Му был поражен. Он не мог не уставиться на старика в
черной одежде.

Лицо этого старика выглядело иссохшим, как высушенный труп, но его яркие глаза были
полны сияющей энергией. Более того, его тело излучало глубокую и внушительную ауру.

Старик в черной одежде кивнул. Затем он вышел вперед и подошел к воротам двора. Он
собирался толкнуть дверь, когда ворота внезапно открылись. Затем четыре или пять воинов
Сянь Тянь выпрыгнули оттуда и остановились перед воротами, чтобы преградить путь.

"Кто бы ни был Вашим превосходительством ... почему вы осмелились нарушить покой этого
места?!" один из мужчин закричал во весь голос; он был одет в красное одеяние.

В то же время в воздухе мелькнула отчетливая тень, и перед ними появился силуэт Лин Чу.

Одновременно в задней части дома вспыхнуло белое сияние. И силуэт Чжун Сю появился в
воздухе. Она холодно посмотрела на старика в черном и его людей, но ничего не сказала.

"Это оказался ты, дорогой друг Лин Чу. Давно не виделись ... Кстати ... так ты встречаешь
своего старого друга?" Старик сначала перевел взгляд на Чжун Сю. Затем он посмотрел на Лин
Чу и сказал с улыбкой.

Старик небрежно улыбнулся, но улыбка на его лице казалась сильно зажатой ... как у
высушенного трупа. Это заставило его выглядеть очень странно и безобразно.

"Ты ... Благородный друг Юнь Ян?" Лин Чу был ошеломлен, увидев на мгновение появление
старика в черной одежде. Затем он сказал после небольшого колебания.

«Хе-хе, это верно. Вы прибыли в мой город, но не сообщили мне об этом…», - сказал старик в
черной одежде.

«Ха-ха, я должен сказать, что это место выглядит очень знакомым. Кстати ... я не видел тебя
десятилетиями. Кто бы мог подумать, что дорогой друг Юнь Ян будет служить здесь лордом
города? Поздравляю!» Лин Чу рассмеялся. Затем он сложил руки в поклоне и сказал.

«Дорогой друг Лин Чу очень вежлив. Ваше превосходительство - лучший и самый героический
офицер под управлением городского лорда, которого можно вообразить. Ты очень популярен за
пределами твоего города. На самом деле, твое положение намного лучше, чем у этого старика,
который просто стал лордом этого маленького поселения,» - ответил старик с улыбкой.

«Госпожа Чжун, этого человека не нужно подозревать. Он был моим хорошим другом в
прошлом. Это Мо Юнь Ян из племени Крылатого Журавля. Он нынешний лорд Города
Облачного Крыла». Лин Чу повернулся к Чжун Сю.

Брови Чжун Сю нахмурились. Но она не ослабила бдительность даже после того, как услышала
слова Лин Чу. Вместо этого ее чудесные глаза оглядели старика в черной одежде.

Намек на смущение пополз по лицу Лин Чу, когда он не получил никакого ответа от Чжун Сю.

«Дорогой друг Лин Чу, ты должен был представить ее мне. Кто эта госпожа?» спросил старик.

«Это Чжун Сю. Госпожа Чжун - высокопоставленная гостья-старейшина Торговой палаты



Небесного У. Дело в том, что мы здесь, чтобы сопровождать партию товаров, которую
Городской Лорд Ю Кан поручил нам доставить. Итак, мы просто оказались здесь, вот и все. "
Объяснил Лин Чу.

«Итак, госпожа - почетный гость Торговой палаты Небесного У. Этот Старик приносит свои
извинения за то, что не оказал вам должного приема», - глаза старика загорелись, когда он
услышал эти слова. Затем он сложил руки и заговорил в благоговейной манере.

«Городской лорд Юнь очень вежлив. Но вы милостиво нанесли нам визит сейчас.» Красные
губы Чжун Сю открылись, и из ее рта раздался холодный голос.

«Нет ничего важного, о чем нам стоило бы говорить. Просто друг Лин является моим старым
знакомым. Итак, я подумал пригласить его в особняк официальной резиденции на бокал вина.
Я подумал, что мы могли бы поговорить о былых временах. Кроме того, для меня это был бы
удобный способ выполнить обязанности хорошего друга. Но я не ожидал встретить высокую
гостью Торговой палаты Небесного У. Тем не менее, чем нас больше, тем лучше! " сказал
старик в черной одежде.

«Извините, городской лорд Юнь. Нам приказано сопровождать товары. Мои руки связаны, так
как я обязана нести за них ответственность. Боюсь, я слишком занята, чтобы сопровождать вас
на празднике «Чжун Сю отклонила приглашение еще до того, как Лин Чу смог открыть рот.

Брови Лин Чу нахмурились; казалось, что он хотел что-то сказать. Но он бросил взгляд на
Чжун Сю и решил молчать.

«Ха-ха, госпожа Чжун очень тщательно рассмотрела этот вопрос. Это действительно достойно
восхищения. Однако госпожа Чжун не должна беспокоиться о проблемах безопасности. Вы
находитесь в городе, который под моей юрисдикцией. Уверяю вас, грабители и бандиты
никогда не посмели бы возложить свои грязные руки на эту гостиницу. Приглашение выпить
это просто тривиальное дело. Дело в том, что у этого старика много ценных вещей. И я хочу от
них избавиться. Но, я не нашел подходящего человека, которому можно было бы поручить эту
задачу. Но теперь я вижу на пороге представителя Торговой палаты Небесного У. И, кажется,
госпожа Чжун также очень ответственный человек. Я буду очень признателен, если вы двое
сможете прийти вместе и взглянуть на них. Этот старик оставит эти вещи на попечение
госпожи Чжун, если она сочтет их подходящими », - сказал старик.

Чжун Сю была ошеломлена, услышав эти слова. В ответ на ее лице вспыхнул намек на
нерешительность.

Старик в чёрном одеянии не стал настаивать. Вместо этого он вступил в разговор с Лин Чу.
Цепочка разговоров между этими двумя людьми в основном двигалась вокруг их прошлого
совместного опыта.

«Городской лорд Юнь, не могли бы вы принести свой товар сюда? Эта скромная девушка не
готова покинуть гостиницу. Вы также можете устроить пир в гостинице, если хотите», - на
мгновение Чжун Сю задумалась. Затем она заговорила извиняющимся тоном.

«Этих товаров огромное количеству. Они представляют собой материалы, полученные от
демонов, которые мой город накопил за десять лет или около того. Поэтому, кажется, было бы
нецелесообразно приносить их сюда», - сказал старик. Выражение его лица выглядело
неловким, когда он объяснил это.

Глаза Чжун Сю просветлели. Насколько она знала ... Торговая палата недавно сделала в



разных регионах публичные объявления о приобретении материалов демонического
происхождения. На самом деле Торговая палата собиралась сделать большую покупку. Таким
образом, ей бы удалось очень выгодно укрепить свое положение в Торговой палате, если ей
удастся заключить эту сделку. Это может даже помочь ей с этим вопросом…

Более того, Торговая палата Небесного У была очень известной организацией. Таким образом,
была вероятность, что ее отказ может негативно повлиять на репутацию Торговой палаты.

«Хорошо, давай поговорим сегодня вечером», - кивнула Чжун Сю после краткого
рассмотрения.

Лицо старика в черной одежде сияло от радости. Тем не менее, след странного
двусмысленного блеска мелькнул в глубине его глаз.

«Городской лорд Юнь, пожалуйста, подождите минутку. Эта скромная девушка должна отдать
приказы, прежде чем покинуть это место», - продолжила Чжун Сю.

«Я подожду. Мисс Чжун, пожалуйста, делайте, что хотите», - ответил старик.

Чжун Сю обернулся и вызвал сопровождающих во двор. Затем она назначила людей, которые
возьмут на себя ответственность за дела после ее отъезда. Она также попросила охранников
удвоить свои часы работы. Кроме того, она объяснила некоторые другие вопросы.

«Госпожа Синь, Сяо Вэй ... немедленно используйте это, чтобы сообщить мне, если что-то
случится», Чжун Сю организовал все в соответствующем порядке. После этого ее губы слегка
пошевелились, и шепот ее голоса донесся до ушей двух горничных.

Две служанки кивнули, чтобы показать, что они поняли суть вопроса.

«Некоторые из вас останутся тут, чтобы помочь им охранять это место. Вы не должны
допускать каких-либо происшествий. В противном случае вас будут допрашивать!» Тем
временем старик в чёрном одеянии тоже повернулся к варварам позади него и скомандовал с
торжественным выражением на лице.

Варвары подчинялись ему в унисон.

"Вы оба, пожалуйста, подойдите!" Затем старик сделал щедрый жест, чтобы пригласить Чжун
Сю и Лин Чу.

Затем эти трое быстро пошли к воротам гостиницы.

Ши Му стоял на расстоянии. Он посмотрел на трех уходящих людей, и его брови нахмурились.
Также на его лице появилось недоверие.

Он ясно рассказал Чжун Сю о заговоре Племени Крылатого Журавля. Тогда почему она до сих
пор делает такой шаг?

Может ли быть так, что Чжун Сю не поверила содержанию нефритового слитка? Или она
может иметь какую-то другую точку зрения относительно этой ситуации?

"Ши Ту, как госпожа Чжун могла пойти с ними ?!"Голос Кая прозвучал в голове Ши Му.

«Следуй за ними и следи». - сказал Ши Му, украдкой взглянув на пару повозок во дворе. Затем
он выбежал из внутреннего двора, чтобы последовать за Чжун Сю и двумя другими мужчина.



Двадцать охранников были размещены во дворе в данный момент. Все они твердо стояли
вокруг карет, словно стена.

Чжун Сю только что отдала приказ, согласно которому никто не должен был делать даже
полшага за пределы двора, пока она и Лин Чу не вернутся.

"Хех, почему я не вижу Брата Му рядом?" молодой человек с фиолетовыми волосами огляделся
и сказал тихим голосом. Это был тот же воин, который делил карету «Плавающую Облака» с
Ши Му и Лен Юэ Тон на протяжении всего путешествия.

Лен Юэ Тон стояла прямо рядом с ним. Поэтому она услышала его слова, и ее утонченные
брови изогнулись в ответ. Она также смотрела во все стороны, чтобы найти Ши Му.

Но Ши Му действительно нигде не было видно.

"Он, возможно, еще не вернулся после осмотра достопримечательностей?"молодой человек с
фиолетовыми волосами высказал догадку.

Лен Юэ Тон холодно фыркнула, когда в ее глазах мелькнуло странное сияние. Однако она
ничего не сказала.

"Вы все, есть ли что-то, с чем вам нужна наша помощь?" высокий и чернокожий варвар
подошел к ним. Он был одним из людей Племени Крылатого Журавля, оставленным стариком в
черной одежде.

«Я действительно ценю вашу доброту. Тем не менее, мы здесь, чтобы охранять товары в
повозках. Поэтому нет необходимости беспокоиться», - в команде эскортов был худой мужчина
средних лет, он был воином ранга Сянь Тянь. Он вышел и встал перед чернокожим варваром,
чтобы преградить ему путь. Затем он сказал с бдительным выражением в глазах.

Чжун Сю послала ему сообщение прямо перед тем, как она ушла. Она специально
проинструктировала его, что он должен остерегаться этих варваров из племени Крылатого
Журавля. Кроме того, он не должен позволять им приближаться к повозкам любой ценой.

«Но, Лорд Города приказал нам остаться здесь ...» - смущенно сказал чернокожий варвар.

«Сопровождение этой партии товаров является для нас очень важной миссией. И вы здесь
посторонние. Поэтому я прошу вас не усложнять нам задачу», - тощий мужчина средних лет
остался неподвижным.

«Хе-хе, это естественно», кивнул темнокожий варвар и сказал с улыбкой.

«Тогда мы пойдем и осмотрим другие места гостиницы. Мы уходим», - продолжил чернокожий
варвар. Затем он поманил и увёл за собой других варваров.

Лицо худощавого мужчины средних лет, наконец, расслабилось, и он вернулся к повозкам.

Несколько варваров из племени Крылатого Журавля вышли из двора под руководством
чернокожего варвара. Но улыбка на лице чернокожего варвара исчезла, как только он покинул
двор. Затем он повернулся, чтобы посмотреть назад, и в его глазах промелькнул след
странного и интригующего блеска.
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